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BESCHAFFUNGSBESCHLUSS 

DETERMINA A CONTRARRE 

Eisenbahnachse München – Verona 

BRENNER BASISTUNNEL 

Asse ferroviario Monaco – Verona 

GALLERIA DI BASE DEL BRENNERO 

Beschaffungsbeschluss Nr.  Determina a contrarre n.  

1. Beantragende Stelle 1. Struttura richiedente 

Kommunikation Comunicazione 

2. Auftragsbezeichnung 2. Denominazione dell’incarico 

Vermietung von Krankenwagen, einem Fahrzeug für die 

Beförderung von behinderten Personen und eines 

pneumatischen Zeltes. 

Noleggio ambulanza, di un veicolo per il trasporto di 

persone disabili e tenda pneumatica. 

3. Gegenstand und Merkmale des Auftrags 3. Oggetto e caratteristiche dell'incarico 

Vermietung eines Krankenwagens (für den Family Day), 

eines Fahrzeugs zur Beförderung von Behinderten und 

eines pneumatischen Zeltes ((für den Tag des offenen 

Tunnels), das als Nursery und für die Aktivitäten des Roten 

Kreuzes genutzt wird. 

 

Noleggio di un'ambulanza (per il Family Day), di un 

veicolo per il trasporto di persone disabili e di una tenda 

pneumatica (per la Giornata delle Porte Aperte) che sarà 

utilizzata come nursery e per le attività della Croce 

Rossa. 

4. Begründung des Auftrages 4. Giustificazione dell'affidamento 

Am 17. und 18. September finden der Familientag und der 

Tag des offenen Tunnels 2022 statt. Bei dieser 

Gelegenheit werden ein Krankenwagen und ein Fahrzeug 

zur Verfügung stehen, das behinderte Personen, falls 

nötig, in den Tunnel bringt. Der Krankenwagen wird auch 

den Notfalldienst durchführen. Darüber hinaus wird ein 

pneumatisches Zelt gemietet, das als Nursery und für die 

Aktivitäten des Roten Kreuzes dient. 

Il 17 e il 18  settembre si svolgeranno il Family Day e la 

Giornata delle Porte Aperte 2022. In tale occasione sarà 

a disposizione un'ambulanza e un veicolo che porterà in 

galleria i disabili qualora dovesse esserci la necessità. 

L'ambulanza effettuerà anche il servizio di emergenza. 

Inoltre, è previsto il noleggio di una tenda pneumatica 

che fungerà da nursery e per le attività della Croce 

Rossa. 

5. Vorgeschlagenes Vergabeverfahren und 

Zuschlagskriterium  

5. Procedura e criterio di aggiudicazione proposti  

In Anbetracht des geschätzten Auftragswertes wird eine 

Direktvergabe der gegenständlichen Leistungen gem. Art. 

36 Abs. 2 lit. a) des  GVD 50/2016, an das unten 

angeführte Unternehmen vorgeschlagen.  

Für die Ausführung der gegenständlichen Leistung wird 

vorgeschlagen, nachstehende Firma zur Angebotsabgabe 

einzuladen: 

 

Tenuto conto dell’importo presunto dell’affidamento, si 

propone di aggiudicare il contratto per lo svolgimento 

delle prestazioni in oggetto attraverso affidamento diretto 

ai sensi dell’art. 36, comma 2 lettera a) del D. Lgs. 

50/2016. 

Per l'esecuzione della prestazione in oggetto si propone 

di richiedere preventivo alla seguente ditta: 
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Italienisches Rotes Kreuz 

Komitee Bozen ODV 

Triestestr., 62 

39100 Bozen 

Tel.: 0471-917213 

e-mail: bolzano@cri.it   

C.F. e P.IVA 02861640213 

 

Croce Rossa Italiana 

Comitato di Bolzano ODV 

Viale Trieste, 62 

39100 Bolzano 

Tel.: 0471-917213 

e-mail: bolzano@cri.it   

C.F. e P.IVA 02861640213 

6. Ort der Leistungsdurchführung 6. Luogo di esecuzione della prestazione 

Südtirol Alto Adige 

7. Leistungszeitraum / Leistungsfrist 7. Periodo / termine di esecuzione della 

prestazione 

17.09.2022 17.09.2022 

8. Geschätzter Auftragswert (netto) 8. Importo presunto dell’incarico (netto) 

1500,00 Euro 1500,00 Euro 

9. Vorgeschlagene Sicherstellungsmittel 9. Mezzi di garanzia proposti 

In Anbetracht des Charakters des gegenständlichen 

Auftrages sind keine Kaution oder andere 

Sicherstellungsmittel von Seiten des Auftragnehmers 

erforderlich. 

In considerazione del carattere del presente incarico, 

BBT SE non ritiene necessaria la prestazione di 

cauzione o altri mezzi di garanzia da parte 

dell’affidatario. 

10. Finanzmittel 10. Risorse finanziarie 

Die Mittelbedeckung erfolgt im genehmigten Finanzplan 

2022 für die Phase 3 und unter der Controllingsnummer 

2KC0KE027 

Le risorse finanziarie sono reperite nell’ambito del Piano 

Finanziario 2022 approvato per la Fase 3 alla Tipologia 

di Costo 2KC0KE027 

11. Vorgeschlagene Mitarbeiter für die 

Vertragsabwicklung 

11. Collaboratori proposti per la gestione del 

Contratto 

Filippo Bonasso Filippo Bonasso 

12. Vorgeschlagener Mitarbeiter für die Funktion des 

Verfahrensverantwortlichen für die 

Ausführungsphase 

1. Collaboratore proposto per la  funzione di 

Responsabile del procedimento per la fase 

esecutiva 

Julia Gruber Julia Gruber 
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Verfahrensverantwortlicher für die Vergabe / Responsabile del procedimento in fase di aggiudicazione: Avv. Arturo Piero Mazzucato 

Vom Vorstand digital genehmigt (vgl. beigeschlossener Genehmigungsablauf) 
Approvato dal Consiglio di Gestione tramite sistema informatizzato (cfr. flusso di autorizzazione allegato) 

Vom Aufsichtsrat (falls erforderlich) genehmigt (Angabe des Beschlusses) 
Approvato (se necessario) dal Consiglio di Sorveglianza (indicazione Delibera di approvazione) 
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